siendo el eje sobre el que gira la
unidad cultural del continente. Estu-
diar de forma pormenorizada su len-
gua significa un aporte esencial a esa
unidad, que todos invocan pero pocos
como este I Congreso aportan tanto.

Miguel Angel Rodriguez Rea
Literatura

ESPINO RELUCE, Gonzalo. Imdge-
nes de la inclusion andina —Literatu-
ra peruana del siglo XIX. Lima,
Universidad Nacional Mayor de San
Marcos, Instituto de Investigaciones
Humanfisticas, 1999,

Si bien en los anos iniciales de
la repiblica —afirma ‘Antonio
Cornejo Polar'— ni se construyg
una tradicién literaria, por la
omisi6n del legado colonial y la
fatuidad de la apelacion incaica,
ni se elabora un proyecto de
desarrollo de una literatura
especificamente nacional, lo que
no obsta para que el costum-
brismo encauce una cierta mane-
ra literaria de larga descenden-
cia, lo cierto es que entonces se
establece (o0 mejor, se reafirma)
el espacio desde el cual se pro-
ducira la literatura que asume,
desplazando a otras, la represen-
tacién del Peri todo. Modificar

esta situacion llevard casi un
siglo.

Estas ideas, planteadas a comien-
zos de los anos noventa, se renuevan
en la reciente publicacién de Gonzalo
Espino Relucé, Imdgenes de la inclu-
sién andina —Literatura peruana del
siglo XIX. En su libro, Espino Relucé
realiza una interesante exploracién
hermenéutica en una serie de textos
correspondientes al dltimo tercio del
siglo XIX, a partir de los cuales dis-
cute las imégenes canénicas de la li-
teratura peruana.

El libro, que corresponde a la se-
gunda parte de su tesis de magister en
Litefatura Peruana y Latinoamerica-
na, Adolfo Vienrich: La tentativa de
la otra literatura peruana (1996), estd
organizado en cuatro capitulos. En el
primerg explora algunos textos de
Mamntel Gornzalez Prada y Abelardo
Gainarra. De ellos extrae la siguiente
tesis:

La reivindicacién del indio, a di-
ferencia de otros discursos, que
suponen la inclusién o la exclu-
sién, no se resuelve en la me-
lancolia histérica, en el retorno
al incario. Prada rechaza todo
intento o apetito restaurador de
un pasado inca ya remoto: a
cambio, demanda la rebelién de

' La formacién de la tradicién literaria del Perii. Lima, CEP, 1989, pp. 40-41.
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los indios. Discursos que van a
tener eco en la escritura poética
del momento, tanto Abelardo
Gamarra como Manuel Gon-
zilez Prada ofrecen una posibi-
lidad de hacer legible la situa-
cion de un segmento de nuestra
sociedad; en ambos casos se
inicia como una revuelta que
exige la insercidn cultural del
indio, t6pico compartido con la
ciudad letrada, para luego reve-
lar la problemadtica como asun-
to en estricto social y econ6mi-
co. Esa es la leccién que los
maestros proponen y cuyo im-
pacto es posible rastrear en di-
ferentes textos de la literdtura
de la ciudad letrada de la época

(p. 33).

Esta tesis va a ser contrastada, en
el segundo capitulo, con la; concep-
cién de literatura de algunos escrito-
res de la época, como Ricardo Palma.
Segin Espino Relucé, “para el tradi-
cionalista, el castellano es el vehiculo
de comunicacion por excelencia. Se
pueden peruanizar las palabras que
provienen de las lenguas vernidculas,
pero para la expresion de las “bellas
letras” estd el castellano; asi, todos
los textos escritos y en castellano son
los que somete a su anilisis no im-
porta si existe o no una literatura de
indios o de incas” (p. 47).

El tercer capitulo se complementa
con el anterior. En €él, Espino Relucé
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plantea que los poetas y escritores de
esa €poca desarrollan un discurso
ambiguo con respecto a la literatura
nacional. “Por un lado —argumenta
Espino Relucé- [los poetas] viven en
las maérgenes de la soledad y enfren-
tan el tiempo de modernizacién del
pais, y, en medio de este drama, el
descubrimiento paulatino de la “na-
cional como lo indigena” en su poe-
sia” (p. 50). En el cuarto capitulo,
presenta un breve corpus de textos
que intentan construir “otra literatura
peruana”. Los textos son diversos.
Explora Antigiiedades peruanas de
Mariano Eduardo de Rivero y Ustariz
y*Juan Diego de Tschudi, donde,
desde, una perspectiva arqueoldgica,
se discate la ausencia de una literatu-
ra nacional, tomando como base la
valoracién de las lenguas vernéculas.
Seguidamente, trabaja La poesia en
el Imperio-de los Incas, de Acisclo
Villardn; Gramadtica quechua, de
Dionisio Anchorena; y, finalmente, el
debate de Constantino Carrasco y
Eugenio Larrabure y Unanue en tor-
no a la pieza dramdtica Ollantay. En
cada uno de estos textos Espino
Relucé reconoce “una preocupacion
por las formas y précticas verndculas
y la valoracién de obra-signos de la
literatura quechua”, como el Ollantay.
Con estos clementos, se postula la
construccién de la “otra” literatura,
de raigambre andina, que trata de
ganar su espacio al interior de los
discursos hegemonicos.



El dltimo capitulo constituye un
correlato de los anteriores. A través
del anilisis de varios poemas de
Constantino Carrasco, Manuel Gon-
zalez Prada y Carlos Germén Améza-
ga, se intenta construir la imagen del
indio. En cada caso, el indio viene a
constituir una conciencia otra, como
se revela en la descripcion del poema
En la puerta de su choza de Carrasco:
“La tradicién del yaravi enhebra cada
verso, de modo que recurre a la ima-
gen de la paloma para concluir. El
deslumbramiento del poeta, topico
romdntico, se expresa en amor dolido
e imposible: la tristeza cubre todo el
ser del poeta (convertido en el amati-
te); promete no abandonarla, expresa
su deseo de “morir” por elld. Dicha
acercamiento finaliza en esa'Suérte de
fuga, donde el romance se reédliza en
la voz del poeta que invita a la amada
a un posible himeneo; propio del tema
verndculo:

Que aun el alba no asoma /Y la
pampa esti desierta” (vv. 23-24).
El poeta reconoce a una mujer
diferente: “Que es tu raza la del
Sol”, la amada imaginada por el
autor difiere en pensamiento y
palabra, sin embargo hay “s6lo
dulzura”. Opone a la belleza de
la “raza del Sol” la involuntaria
declaracion del dolor que en su
presencia siente: tipica propuesta
de la forma yaravi. Es esto lo
que hace distintiva a la poesia de
Constantino Carrasco: al hacer-

lo, la memoria poética contem-
pla a los dioses, a su fauna y se
retiene en un tépico que coinci-
de con el romanticismo desde la
forma verndcula e intenta descu-
brir al otro, a la otra (p. 95).

De este modo, Espino Relucé tra-
ta de demostrar las tres tesis que ar-
ticulan cada uno de los capitulos de
Imdgenes de la inclusion andina: a)
se escribe la ciudad letrada del siglo
XIX; b) en dicho siglo existe un cre-
ciente interés por el quechua, pero no
se le otorga el estatus de lengua lite-
raria; y ¢) “la inclusién andina es un
proceso social del Perd como pais
andino. Esto lleva a cuestionar y re-
plantear el modelo o imaginario lite-
rario en medio de sucesivas crisis (la
parodia de democracia, la guerra inva-
sora y la derrota del 79-82)” (p. 12).

En gran-medida, Imdgenes de la
inclusion" andina se inspira los estu-
dios de Antonio Cornejo Polar, fun-
damentalmente en sus trabajos en
torno a la literatura del siglo XIX y
su teoria de la heterogeneidad contra-
dictoria. Teoria que, como sabemos,
construye un sistema de representa-
cién cultural peruano, teniendo como
eje la tesis de que la cultura andina es
heterogénea. Pero eso no es mas que
el punto de partida de la exploracién
llevada a cabo por Espino Reluce.
Centralmente, el libro pretende dis-
cutir el tema de la literatura “nacio-
nal” en el Perd, hilvanando, a través
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de varios textos, un discurso literario
de raigambre andina alterno al hege-
moénico hispanista. En ese sentido,
Imdgenes de la inclusion andina dis-
cute un tema que desborda lo literario
y se instala en el 4mbito de la cultura:
el problema de las identidades nacio-
nales.

En este punto el libro deja notar
sus limites. Unos limites impuestos
por el objeto de estudio de la inves-
tigacién: los poemas y otros textos.
En efecto, estos textos impiden explo-
rar otras précticas culturales, como los
ritos y las fiestas patronales, donde
tal vez esa “otra conciencia” naciop4l
que se intenta rastrear a la largg del
libro sea mds nitida. Ciertamente, esto
escapa al objetivo de la investigacion,
referido a demostrar cémo en'los dis-
cursos hegeménicos se puede eviden-
ciar rasgos de otros discursos, como
el andino. Objetivo que, en gran me-
dida, se cumple. Ain ‘asi, considera-
mos que las problematicas planteadas
en Imdgenes de la inclusién andina
desborda dicho objetivo, y, a la vez,
exige su discusion en un espacio de
reflexién mayor, como los estudios
culturales, tal como se revela en Co-
munidades imaginadas, de Benedict
Anderson, que también comparte su
interés en reflexionar sobre las iden-
tidades nacionales.

Carlos Garcia Miranda
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GARCIA-BEDOYA, Carlos. La litera-
tura peruana en el periodo de estabili-
zacion colonial (1580-1780). Lima:
Universidad Nacional Mayor de San
Marcos, Fondo Editorial, 2000. 300 p.

Este texto contribuye a llenar uno
de los mds grandes vacios de nuestros
estudios literarios, el de la historia
literaria. Con extremado rigor, hacien-
do las precisiones tedricas necesarias
y consciente de las limitaciones que
la misma situacién de los estudios le
impone, el autor inicia un recorrido
dindmico por este espacio complejo,
conflictivo y mévil.

En la breve introduccién se expo-
ne lamecesidad, la extension y los
limites del proyecto: la sistematiza-
cién inicial, con un marco tedrico
sélido, de una problemética comple-
ja, en un esfuerzo que no se pretende
una_ historia de la literatura peruana
en el periodo mencionado, sino que
intenta disefiar las lineas generales que
podrian servir a ese enorme proyecto.

El volumen se divide en cuatro
capitulos. El primero desarrolla algu-
nas Consideraciones preliminares,
donde se precisan algunos conceptos
teéricos y se establece el marco
periodologico. Garcia-Bedoya se vale
de algunas nociones como las de dis-
curso y sistema literario para recupe-
rar la complejidad y dinamismo del
campo estudiado, incorporando tex-
tos que escapan a los géneros candni-



